
1) Ακυρώνει την απόφαση SG (2001) D της Επιτροπής, της 25ης
Ιουλίου 2001, περί µη προβολής αντιρρήσεων για την ενί-
σχυση που χορήγησαν οι γερµανικές αρχές στην Glunz AG.

2) Η Επιτροπή φέρει, πλέον των δικών της εξόδων, τα έξοδα στα
οποία υποβλήθηκε η προσφεύγουσα.

3) Η Glunz AG και η OSB Deutschland GmbH φέρουν τα έξοδα
στα οποία υποβλήθηκαν στο πλαίσιο της παρεµβάσεώς τους.

(1) ΕΕ C 118 της 18.5.2002.

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΠΡΩΤΟ∆ΙΚΕΙΟΥ

της 30ής Νοεµβρίου 2004

στην υπόθεση T-168/02, IFAW International Tierschutz-
Fonds gGmbH κατά Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτή-

των (1)

(Προσφυγή ακυρώσεως — Πρόσβαση σε έγγραφα —
Κανονισµός (ΕΚ) 1049/2001 — Άρθρο 4, παράγραφος 5 —
Μη δηµοσιοποίηση στο κοινό εγγράφου προερχοµένου από

κράτος µέλος χωρίς την προηγούµενη συµφωνία του)

(2005/C 31/37)

(Γλώσσα διαδικασίας: η αγγλική)

Στην υπόθεση T-168/02, IFAW Internationaler Tierschutz-Fonds
gGmbH, πρώην Internationaler Tierschutz-Fonds (IFAW) GmbH,
µε έδρα το Αµβούργο (Γερµανία), εκπροσωπούµενη από τον S. Cro-
sby, solicitor, υποστηριζόµενη από το Βασίλειο των Κάτω Χωρών
(εκπρόσωποι: H. Sevenster, S. Terstal, N. Bel και C. Wissels, µε
τόπο επιδόσεων στο Λουξεµβούργο), από το Βασίλειο της Σουηδίας
(εκπρόσωποι: A. Kruse και K. Wistrand, µε τόπο επιδόσεων στο
Λουξεµβούργο), και από το Βασίλειο της ∆ανίας (εκπρόσωποι:
αρχικώς, J. Bering Liisberg και, στη συνέχεια, J. Molde, µε τόπο
επιδόσεων στο Λουξεµβούργο) κατά Επιτροπής των Ευρωπαϊκών
Κοινοτήτων (εκπρόσωποι: C. Docksey και P. Aalto, µε τόπο επιδό-
σεων στο Λουξεµβούργο) υποστηριζοµένης από το Ηνωµένο
Βασίλειο της Μεγάλης Βρετανίας και της Βόρειας Ιρλανδίας (εκπρο-
σωπούµενο από την R. Caudwell, και τον M. Hoskins, barrister,
µε τόπο επιδόσεων στο Λουξεµβούργο), που είχε ως αντικείµενο
αίτηµα ακυρώσεως της αποφάσεως της Επιτροπής της 26ης Μαρ-
τίου 2002 µε την οποία το εν λόγω κοινοτικό όργανο αρνήθηκε
στην προσφεύγουσα, κατ' εφαρµογήν του άρθρου 4, παράγραφος
5, του κανονισµού 1049/2001 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και
του Συµβουλίου, της 30ής Μαΐου 2001, για την πρόσβαση του
κοινού στα έγγραφα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, του Συµβου-
λίου και της Επιτροπής (ΕΕ L 145, σ. 43), την πρόσβαση σε

ορισµένα έγγραφα σχετικά µε τον αποχαρακτηρισµό προστατευό-
µενης τοποθεσίας, το Πρωτοδικείο (πέµπτο πενταµελές τµήµα), συ-
γκείµενο από τους P. Lindh, πρόεδρο, R. García-Valdecasas, J. D.
Cooke, P. Mengozzi και M. E. Martins Ribeiro, δικαστές, γραµµα-
τέας: D. Christensen, υπάλληλος διοικήσεως εξέδωσε στις 30
Νοεµβρίου 2004 απόφαση µε το ακόλουθο διατακτικό:

1) Απορρίπτει την προσφυγή.

2) Η προσφεύγουσα φέρει τα δικά της δικαστικά έξοδα καθώς
και αυτά της Επιτροπής.

3) Το Βασίλειο των Κάτω Χωρών, το Βασίλειο της Σουηδίας, το
Βασίλειο της ∆ανίας και το Ηνωµένο Βασίλειο της Μεγάλης
Βρετανίας και της Βόρειας Ιρλανδίας φέρουν τα δικά τους
δικαστικά έξοδα.

(1) EE C 202 της 24.8.2002.

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΠΡΩΤΟ∆ΙΚΕΙΟΥ

της 24ης Νοεµβρίου 2004

στην υπόθεση T-393/02, Henkel KGaA κατά Γραφείου Εναρ-
µονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς (εµπορικά

σήµατα, σχέδια και υποδείγµατα) (ΓΕΕΑ) (1)

(Κοινοτικό σήµα — Τρισδιάστατο σήµα — Σχήµα µιας
λευκής και διαφανούς φιάλης — Απόλυτος λόγος απα-
ραδέκτου της καταχωρίσεως — ∆ιακριτικός χαρακτήρας
— Άρθρο 7, παράγραφος 1, στοιχείο β', του κανονισµού

(ΕΚ) 40/94)

(2005/C 31/38)

(Γλώσσα διαδικασίας: η γερµανική)

Στην υπόθεση T-393/02, Henkel KGaA, µε έδρα το Ντύσελντορφ
(Γερµανία), εκπροσωπούµενη από τον δικηγόρο C. Osterrieth, µε
τόπο επιδόσεων στο Λουξεµβούργο, κατά Γραφείου Εναρµονίσεως
στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς (εµπορικά σήµατα, σχέδια και
υποδείγµατα) (ΓΕΕΑ) (εκπρόσωποι: U. Pfleghar και G. Schneider),
µε αντικείµενο προσφυγή που ασκήθηκε κατά της αποφάσεως του
τετάρτου τµήµατος προσφυγών του ΓΕΕΑ της 3ης Οκτωβρίου
2002 (υπόθεση R 313/2001-4), σχετικά µε την καταχώριση ενός
τρισδιάστατου σηµείου το οποίο αποτελείται από το σχήµα µιας
λευκής και διαφανούς φιάλης, το Πρωτοδικείο των Ευρωπαϊκών
Κοινοτήτων (τέταρτο τµήµα), συγκείµενο από τον H. Legal,
πρόεδρο, και τη V. Tiili και τον Μ. Βηλαρά, δικαστές, γραµµατέας:
J. Plingers, υπάλληλος διοικήσεως, εξέδωσε στις 24 Νοεµβρίου
2004 απόφαση µε το ακόλουθο διατακτικό:

5.2.2005 C 31/19Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής ΈνωσηςEL


